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Le CONSEIL ' D'ETAT,

législation,

section de
deuxiéme chambre, sai-
si par le Ministre des Finances:le

22 octobre 1986,
d'avis sur un projet d'arrété ministé-

a'une demandse

riel ™modifiant 1'arrété ministé-
riel du ler aott 1986 relatif au
donné

dépdt temporaire", a

novembre 1986 l'avis suivant :

4 %% s3]
To-12- 1988

le 24

L. 17.603/2.
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De RAAD VAN STATE, afdeling

wetgeving, tweede kamer, op 22 ok-
tober 1986 door de Minister van Fi-
nancién verzocht hem van advies te
dienen over een ontwerp van minis-
terieel besluit "tot wijziging wvan
het ministerieel besluit van 1 au-
gustus 1980 betreffende de tijde-
lijke opslag", heeft op 24 novem-
ber 1986 het volgend advies gege-

ven 3
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EXAMEN DU TEXTE.

PREAMBULE.
L'alinéa 3 serait mieux rédigé comme suit :
"Vu l'arrété ministériel du ler aoiit 1980 relatif

au dépot temporaire, notamment les articles 2 et 3;".

DISPOSITIF.

Article 2.
Dans la phrase 1liminaire, le mot "ministériel"
doit étre omis.
Article 3.
Selon le fonctionnaire délégué, l'arrété ministé-
riel en projet ne revét aucun caractére d'urgence gqui justi-
fierait son entrée en vigueur au jour de sa publication au

Moniteur belge.

L'article 3 doit dés lors étre omis.
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ONDERZOEK VAN DE TEKST.

AANHEF.

Het derde 1id zou beter als volgt geredigeerd

worden :
"Gelet op het ministerieel besluit van 1 augus-

tus 1980 betreffende de tijdelijke opslag, inzonderheid op

de artikelen 2 en 3;".

BEPALEND GEDEELTE.

Artikel 2.
In de inleidende volzin moet het woord "minis-
terieel" wvervallen.
Artikel 3.
Volgens de gemachtigde ambtenaar is het ontwor-
pen ministerieel besluit niet zo dringend dat het in wer-
king zou moeten treden de dag waarop het in Belgisch Staats-

blad wordt bekendgemaakt.

Artikel 3 moet derhalve vervallen.
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La chambre était composée de

Messieurs : J. LIGOT,
de Heren :
J.-J. STRYCKMANS,
P. FINCOEUR,
Cl. DESCHAMPS,
P. GOTHQT,
Madame : M. VAN GERREWEY,
Mevrouw :

La concordance entre la version
frangaise et la version néerlandaise
a été vérifiée sous le contrdle de
M. J.-J. STRYCKMANS.

Le rapport a été présenté par
M. G. PIQUET, premier auditeur.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

M. VAN GERREWEY.

L. 17.603/2.

De kamer was samengesteld uit

président de chambre,
kamervoorzitter,

conseillers d4d'Etat,
staatsraden,

assesseurs de la
section de législation,
assessoren van de
afdeling wetgeving,

greffier,
griffier.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. J.-J. STRYCKMANS.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. G. PIQUET, eerste au-
diteur.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

J. LIGOT.



